NOTE: THIS FORM IS FOR INFORMATIONAL PURPOSES ONLY. DO NOT COMPLETE THIS FORM FOR FILING. USE THE ENGLISH
VERSION OF THE AOC-J-141 INSTEAD. ) ) )

LUU Y: MAU NAY CHi SU’ DUNG VO1 MUC DiCH THAM KHAO THONG TIN. KHONG DIEN VA NOP MAU NAY. SU’ DUNG MAU
AOC-J-141 BANG TIENG ANH DE THAY THE.

STATE OF NORTH CAROLINA }gltl)eHl\(I)OSo'

TIEU BANG NORTH CAROLINA In The General Court Of Justice

County . HDiS_It_rrilct quyrt I%visci:on ¥
N ai Hé ong loa An Long Ly
Quén/hat Phan B Toa An Khu Vuc
IN THEVMEAJJ_ER OF: NOTICE OF HEARING
= . = IN JUVENILE PROCEEDING
lame Of Juvenile
Tén cua tré chuwa thanh nién (ABUSE/NEGLECT/DEPENDENCY)

THONG BAO PHIEN TOA TRONG
THU TUC VE TRE CHU'A THANH NIEN
(BI NGU'Q'C DAIITHIEU QUAN TAM/CAN SU’ GIAM HO
CUA TOA AN)
G.S. Chapter 7B
G.S. Chuwong 7B, B6 Luat Chung

To The Persons Named Below:
Gtri cho ngwoi c6 tén dwéi day:
[_]Juvenile, if age 12 or older

Tré chuwa thanh nién, néu tir 12 tudi tré Ién

Name And Address Name And Address
Tén va dia chi Tén va dia chi
[_] Parent [|Guardian [Icustodian (] Caretaker. Parent Guardian, Custodian Caretaker.
Phu huynh Nguoi giam hd Nguwoi giam tha Nguwoi nuéi gite u Phu huynh [ Nguroi giam ho u Nguoi giam tha L] Nguoi nuéi git
Name And Address Name And Address
Tén va dia chi Tén va dia chi
GAL o [JeAL o
Nguoi duwoc chi dinh dai dién quyén loi cda tré Nguai-dwoc chi dinh dai dién quyén loi cua tré
[ ]1Dss [ ]| Foster Parent(s) [ ] Other: DSS [ ] Foster Parent(s) [ ] Other:
Phong Dich Vu Xa Hoi Cha me tam n(ug)l Nguoi khac: DPhéng Dich Vu Xa Héi Cha me tam n(ug)/ Ngudoi khac: ______

A hearing will be held at the date, time and location shown below in the above juvenile proceeding:
M6t phién toa vé tré chwa thanh nién sé dwoc td chirc vao ngay, 'gid va tai dia diém ghi dwéi day:
[ ] 1. to determine the need for continued nonsecure custody. (G.S. 7B-506)

d& xac dinh nhu cau tiép tuc tam nubi tai ngoai tré chwa thanh nién. (G.S. 7B-506)

[] 2. for adjudication of juvenile petition(s) filed on._(date’(mm/ddyyyy)) . (G.S. 7B-802)
dé& phan xt (cac) don khiéu t vé tré chwathanh nién dwoc ndp vao (ngay (thang/ngay/nam)) . (G.S. 7B-802)
[] 3. for disposition of juvenile petition(s) filed en(date (mm/ddiyyyy)) . (G.S. 7B-901)
dé ra lénh xt ly (cac) don khiéu té v&.tré'chwa thanh nién dwoc ndp vao (ngay (théng/ngay/nam)) . (G.S. 7B-901)

[ ] 4. to conduct a review pursuant to 7B-906.1. This matter was last reviewed on (date (mm/dd/yyyy))
Subsequent review is required bytaw on or before (date (mm/dd/yyyy))
dé thwe hién tha tuc xem xétai chiéu theo diéu 7B-906.1. Lan cudi xem xét vu nay 13 vao (ngay (thang/ngay/nam))
Theo luat thi phai xem xét-lai 1an nira vao hodc trwdc (ngay (thang/ngay/nam))

[ ] 5. to conduct a permanengy’planning hearing pursuant to G.S. 7B-906.1 to develop or review a plan to achieve a safe, permanent
home for the juvenile within a reasonable period of time.
dé tién hanh phién.toa vé ké hoach cham séc lau dai chiéu theo G.S. 7B-906.1, v&i muc dich 1ap ra hodc xem xét lai ké hoach sap
xép mét noi &-an toan va lau dai cho tré chwa thanh nién trong mét khoang thoi gian hop ly.

[ ] 6. to conduct'a post-termination of parental rights review pursuant to G.S. 7B-908.
d& thuc hign thi tuc xem xét lai sau khi twéc quyén 1am cha me chiéu theo G.S. 7B-908.

(Over)
(Xem mat sau)
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[ ] 7. toreview the agency’s plan for placement pursuant to G.S. 7B-909.
dé xem xét lai ké hoach vé noi & chiéu theo G.S. 7B-909.

[ ] 8. to determine the obligation of one or both parents to pay a reasonable sum for the support of the juvenile while in the custody of
someone other than the parent(s). (G.S. 7B-904)
dé xac dinh xem moét hodc ca hai phu huynh c6 trach nhiém tra tién cap dwdng hop ly trong thoi gian tré chwa thanh nién duoc
nguoi khac nudi dwdng hay khong. (G.S. 7B-904)

[ ] 9. toreview the selection of adoptive parents by the Department of Social Services pursuant to G.S. 7B-1112.1.
dé xem xét qua trinh lwa chon cha me nuéi do Phong Dich Vu X& Hoéi thwc hién theo G.S. 7B-1112,1.

[ 110. on the attached Motion.
dé& quyét dinh kién nghi dinh kém.

[ ]111. to review the placement of a young adult in foster care pursuant to G.S. 7B-910.1.
dé xem xét lai viéc sap xép noi tam nudi cho mét thanh nién chiéu theo G.S. 7B-910.1.

[ ]12. Other:
Ly do khac:
Date Of Hearing (mm/dd/yyyy) Time OfHearing Location Of Hearing
Ngay phién toa (thang/ngay/nam) Gio'phién toa D AM pyv | Pra diém phién toa
sang chiéu
Date Notice Issued (mm/dd/yyyy) Signature [] Deputy cSC [] clerk Of Superior Court
Ngay ban hanh théng bao (thang/ngay/ | Chir ky Ph6 LSTTT Luc Sw Téa Thuong Thém
nam) I:’ Assistant CSC I:’ DSS Attorney
Phu ta LSTTT Luét sw cua Phong Dich Vu Xa Hoi
(Over)

(Xem mat sau)
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CERTIFICATE OF SERVICE
XAC NHAN TONG DAT

| certify that this Notice Of Hearing and a copy of any motion or other paper attached hereto were served as follows:
To6i chirng nhan rang Thong Bao Phién Toa nay cung véi ban sao cla bat ky kién nghi hay giay t& nao khac da dwoc tong dat nhw sau:

PERSON 1
NGUOI 1

Name Of Person Served
Tén nguoi dugc téng dat

Date (mm/dd/yyyy)
Ngay (thang/ngay/nam)

[] By depositing a copy enclosed in a post-paid, properly addressed envelope in a post office or official depository under the exclusive
care and custody of the United States Postal Service, addressed as shown on reverse.
B mét ban sao vao bi thw dwoc trd da cwde phi, ghi chinh xac dia chi & mat trwdc va gvi tai mot bwu dién hay hép thw chinh thirc do
Dich Vu Bwu Chinh Hoa Ky cé déc quyén quan ly va bao tri.

] By delivering a copy to the person named above.
Giao mot ban sao cho nguoi co tén trén day.

[] By delivering a copy to the attorney of record for the person named above.
Giao mgt ban sao cho luat sw phu trach vu an cho nguoi co tén trén day.

[] Other: (specify)
Cach khac: (cho biét cu thé)

Name (type or print) Signature [ ]Deputy csc [ ] Assistant cSC (] Clerk Of Superior Court
Tén ho (danh may hay viét chi in) Chir ky Pho LSTTT Phu ta LSTTT Luc Sw Toa Thuong Tham
I:l Moving Party I:l Atty. For Moving Party I:’ Other
Nguoi ndp kién nghj Luéat sw cia nguoi-ndp Nguoi khac:
kién nghi
PERSON 2
NGUO 2
Date (mm/dd/yyyy) Name Of Person Served
Ngay (thang/ngay/ndm)

Tén nguwoi duoc tong dat

[] By depositing a copy enclosed in a post-paid, properly addressed envelope in a post office or official depository under the exclusive
care and custody of the United States Postal Service, addressed as shown on reverse.

B mdt ban sao vao bi thw dwoc tréd da cwde phi, ghi chinh xac dia chi & mat trwée va gvi tai mot bwu dién hay hép thw chinh thirc do
Dich Vu Bwu Chinh Hoa Ky c6 déc quy&n quan ly va bao tri.
[] By delivering a copy to the person named above.
Giao mot ban sao cho nguwoi co tén trén day.
] By delivering a copy to the attorney of record for the person named-above.
Giao moét ban sao cho luat sw phu trach vu an cho nguwoi co tén'trén day.

[] Other: (specify)
Cach khac: (cho biét cu thé)

Name (type or print) Signature Deputy CSC I:’ Assistant CSC I:l Clerk Of Superior Court
Tén ho (danh méy hay viét chir in) Chir ky Pho6 LSTTT Phu ta LSTTT Luc Sy Toa Thuong Tham
D Moving Party D Atty. For Moving Party |:| Other
Nguwoi ndp kién nghi Luét sw cta nguoi nop Nguoi khac:
kién nghj
(Over)

(Xem mat sau)
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PERSON 3

NGUO1 3
Date (mm/dd/yyyy) Name Of Person Served
Ngay (thang/ngay/ndm) Tén nguwoi duoc tong dat

[] By depositing a copy enclosed in a post-paid, properly addressed envelope in a post office or official depository under the exclusive
care and custody of the United States Postal Service, addressed as shown on reverse.
Bd mét ban sao vao bi thw dwoe trd da cwde phi, ghi chinh xac dia chi & mat trwdc va gri tai mot bwu dién hay hép thw chinh thire do
Dich Vu Buwu Chinh Hoa Ky cé doc quyén quan Iy va bao tri.

] By delivering a copy to the person named above.
Giao moét ban sao cho nguwoi co tén trén day.

[] By delivering a copy to the attorney of record for the person named above.
Giao mot ban sao cho luat sw phu trach vu an cho nguoi co tén trén day.

[] Other: (specify)
Cach khac: (cho biét cu thé)

Name (type orprint) Signature [ ]Deputy csc [] Assistant cSC [_] clerk of superior Court .
Tén ho (danh may hay viet chir in) Char ky Ph6 LSTTT Phy ta LSTTT Luc Sw Toa Thugng Tham
I:l Moving Party I:’ Atty. For Moving Party I:l Other
Nguwoi nép kién nghi Luéat sw ctia ngudi nop Nguwoi khéac:
kién nghij
PERSON 4
NGUOl 4
Date (mm/dd/yyyy) Name Of Person Served
Ngay (thang/ngay/nam) Tén nguwoi duoc tong dat

[] By depositing a copy enclosed in a post-paid, properly addressed envelope in a post office or official depository under the exclusive
care and custody of the United States Postal Service, addressed as shown on reverse.
B mét ban sao vao bi thw dwoe trd da cwde phi, ghi chinh xac dia chi & mat tredc va gri tai moét bwu dién hay hép thw chinh thire do
Dich Vu Buwu Chinh Hoa Ky c6 doc quyén quan Iy va bao tri.

] By delivering a copy to the person named above.
Giao mét ban sao cho nguwoi co tén trén day.

[] By delivering a copy to the attorney of record for the person named above.
Giao mot ban sao cho luat sw phu trach vu an cho nguoi co tén trén day.

[] Other: (specify)
Cach khac: (cho biét cu thé)

Name (type or print) e Signature D Deputy CSC I:l Assistant CSC I:’ Clerk Of Superior Court
Tén ho (danh may hay viét chir in) Chir ky Ph6 LSTTT Phu ta LSTTT Luc Sw Toa Thuong Tham
I:l Moving Party . I:l Atty. For Moving Party I:’ Other
Nguwoi nép kién nghi Luéat sw ctiia ngudi nop Nguoi khac:
kién nghi
PERSON 5
NGUOI 5
Date (mm/dd/yyyy) Name Of Person Served
Ngay (thang/ngay/nam) Tén nguwoi duoc tong dat

[] By depositing a copy enclosed in a post-paid, properly addressed envelope in a post office or official depository under the exclusive
care and custody of the United States\Postal Service, addressed as shown on reverse.
Bd mét ban sao vao bi thw dwoc trada cwde phi, ghi chinh xac dia chi & mat trwedc va gvi tai mot bwu dién hay hép thw chinh thirc do
Dich Vu Buwu Chinh Hoa Ky c6.d6¢ quyén quan Iy va bao tri.

] By delivering a copy to the{person named above.
Giao mét ban sao cho nguwoi co tén trén day.

[] By delivering a copy to the attorney of record for the person named above.
Giao mot ban sao.cho luat sw phu trach vu an cho ngudi co tén trén day.

[] Other: (specify)
Cach khac: (cho biét cu thé)

Name (typé-ar, print) o Signature D Deputy CSC I:’ Assistant CSC I:l Clerk Of Superior Court
Tén ho (danh may hay viét chir in) Chir ky Ph6 LSTTT Phu ta LSTTT Luc Sw Toa Thuong Thém
I:’ Moving Party . I:’ Atty. For Moving Party I:l Other
Nguwoi nbp kién nghi Luéat sw ctia ngudi nép Nguwoi khac:
kién nghij
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